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and the ontological function of poetry. This understanding is connected with Nictzsche’s perception of the
personality and Baudclaire’s works. Baudclaire’s admiration for Richard Wagner’s art was a decisive moment
for Nietzsche to consider Baudclaire’s poctry as exclusively romantic and deeply decadent.

Mitrofanov A.Yu. The hagiographic tradition of St.Zenonis of Verona in the context of social
and cultural life of Verona in the XITI—=XIV CENLUTIES ......cc.comrverrrirereerrrrresressseessssesssessssssessesssssenssaess 23
The article considers the hagiographic tradition of St.Zenonis of Verona — the most outstanding figure in

the Early Christian history of the city. The philological analysis of the texts belonging to the literary tradition
of Verona reveals the internal logic of social self-consciousness of the city’s inhabitants in the XIII-XIV centuries.

Petrov D.S. Miller’s “Tropic of Cancer”. Towards the problem of anre .......ccocccoeuvvvveerenrircnnereerieesiiee e, 29

The article is focused on H. Miller's mode of reality transformation into the world of fiction. Thus the
relation between Miller-the-author and Miller-the-character appears to be a key question in “Tropic of Cancer”.
Consequently the problem of fictional /non-fictional correlation is touched upon. H. Miller is both autobiography
(non-fiction) and novel (fiction) oriented writer.

Stepanova O.V. “A Petite Pallace of Pettie His Pleasure” by George Pettie: Euphuism
DEOTE “EUPRUES” ....ooreveeererrieereeessescessssesseesesss e sesssss s ssas s sass s ssss st s s s s sn s s sns e sssann 35

The article deals with some aspects of euphuism in the English Renaissance prose. The analysis of stylistic
devices employed by George Pettie in A Petite Palluce of Pettie His Pleasure proved that it is Pettie rather than
Lyly who should be considered the creator of this style in English XVIt century prose.

Taymanova T.S. Charles Peguy: from socialist utopia to historical prophecies............ccoverrerrrrvnrrrenrirns 41

The article describes Charles Peguy’s long journay from his utopian thought and his passion for Socialism in
the younger years to the mature comprehension of world history through his political and philosophical views.
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Timoshenko I.N. The problem of tradition in Edith Wharton’s novel “the Custom
OF TG COUNETT™ 55555 entisiss5585555555535558F595553 453558048555 5 SRR S AT ES TSR S ronssasnmnnanspesason s messassossanssans 47

Like Edith Wharton’s most representative novels, The Custom of the Country returns to the idea of tradition
and continuity as important factors affecting the quality of individual life.

Exploring Old New York's traditions and comparing them with the social norms of industrial plutocracy,
Wharton concludes that Old New York despite its imperfectly developed culture, preserved dignity and decorum,
emotional, appreciation for visual beauty, an unshakable belief in the civilizing power of education, a high social
style.

Passionately committed to the sense of the past, to the value of continuity and tradition, Wharton illustrates
through plot and characters the necessity of preserving institutions and values sanctified by tradition despite
the pressures of social change because in the writer’s opinion they provide the only real possibility of stability
and civilized existence.

Linguistics

Mzhelskaya O.S., Zinovyeva E.I., Generalova E.V. Historical lexicography:
QUESEIONS AN ANSWETS ......oorvverveeriseeiseessessessssssssessssessss s s s st sbse st ss st sssssssssss st sbasssaess b b bassssesssese s s snsnes 52

The article analyses the reviews of the “Dictionary of the Common Russian Language of Moscow Russia,
XVI-XVII centuries”, Vol. 1 (A — byaz"). In general, this dictionary was approved as an innovative lexicographical
project. The authors of the “Dictionary ...” answer a number of questions related to their work and clarify their
aproach to describing the medieval Russian language of a certain group of texts.

Smirnov Yu.B. Distinguishing between occasional and usual substantivised adjectives
(1eXiCOBTAPRICAl ASPECLS) .vurvenrieirieisesrrrise sttt sa s s e s bbb sa s 57

The article describes certain problems of adjectival substantivation in the Russian Language. A range of
adjectival substantivation degrees (types) and their representation in the fundamental explanatory dictionaries
are described. New criteria are suggested which allow to distinguish between the occasional and ussual
substantivates, what can contribute to their more adequate representation in dictionaries

Shishkin N.V. (St.Petersburg Military Space Academy named afrer A.F. Mozhaysky)
COmPIESSEd tEXE COITECTION .....coveemmirccereestsseisseeesssisissesessssssssssssssisssssssesssssss s cssess s esssss s sessssssssssssens 68
The problem of compressed text error correction in the noisy channel is discussed. It is shown how Markov
circuits can be successfully applied to identify and describe text parameters. The study presents the solutions of

Markov circuit parameter approximation. The common algorithm of compressed texts error correction is
developed. In conclusion, the suggested algorithm is assessed in terms of efficiency.

Kubasova A.O. Analysing Romanian similes comparing humans with animals from the associative
valence perspective ..........ooreeees 4R SRR eSS RS 76
Expressive similes from Romanian XIX-XX century fiction are studied comparing humans with animals in

terms of appearance and characteri. Active associative zones are identified and the frequency is studied with
which certain animals are identified with certain characteristics.

Vorobyeva Yu.S. Semantic and pragmatic aspects of interlinguality in code-switching with
bilinguals and in fICtIONAl LEXE .......cvmrrvernreirrrrriesreisnssissit st ss s sssss st sssse s se s ssessssn s e 86
The present article considers similarities and differences in the functioning of code-switching and fiction

interlinguality, both in bilingual communication and fictional text. The analysis of the data allows for showing
the functional, pragmatic and scmantic potential of interlinguality.

Aksenova N.V. Evaluative aspects in MEtAPROTS ........ocuvevricivinserseeessisinsiesssiesssessessessesss s ssessssssssssnenens 94

The present paper considers different types of metaphors including extended and mixed metaphors. Various
types of interaction between metaphors and non-metaphorical clements are studied.

Danilova V.A. Peculiarities of realization of intertextual links on the compositional and speech
levels in the German Schwank of the XVI=XVIII CENLUTIES .......rvvverrerrvenrrerrcrisssssessessseneesisenne 101

The paper is dedicated to the category of intertextuality realized in the prosaic German Schwank of the
XVI-XVIII centuries and connecting this short comic genre with the prototext of the Bible. The multiformity
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of the intertextual inclusions and their wide stylistic potential is illustrated by the sphere of the matrimonial
rclations. In the article we consider the text-building and the argumentational functions as well as the comic
effect creating function of the intertextual inclusions in the Schwank.

Kondratjeva E.B. Some principle of comparing the grammar of Tang dynasty with grammar
of ancient chinese 5 RS N SRS R 3RS 111

The article is about some principles, which permit us to compare the grammar of texts of the Tang period
(including «guwen», «chuanci» and «bianwen») with the grammer of ancient Chinese and wenyan,

Asian and African Studies

Samoylov W.A. Studying the history of Russian-Chinese sociocultural interaction:
traditional approaches and NEW PAradigImS ..........cc.ccueuuecereeeimmnenseeemmssseeessssssessssssssssssssssesssssssssssssns 114

The author analyses different conceptions and theories connected with methodology of studies on Sino-
Russian relations and discusses new interpretations of these problems. On the base of civilization theory and
works written by P.Sorokin he constructs his own model of sociocultural intercourse.

Suleymanova A.S. Frame-like structural elements in a postmodernist novel (Translation
of Epigraph to Chapter 14 of The Black Book’, novel by Orhan Pamuk) .........ccovvvurvvrveerrenrrrrrennnrnnne. 122

Chapter 14 of the novel by Orhan Pamuk structurally «wraps up» the novel Le Grand Pacha with the plot
kindred in theme and composition to that of “The Legend of the Grand Inquisitor” issued from EM. Dostoevsky.
This fact may have been the rcason why V.B. Feonova, the translator, replaced the original epigraph with a
choice of her own, a phrasc from The Brothers Karamazov.

The author of this article believes that such substitution violates «playful» the postmodernist approach the
Turkish novel is built on.

Khronopulo L.Yu. Indired usage of imperative forms in JApan€se .........c...ccoveveerrinereemsreceensvnesessssenssssnsssnnns 126

Commands and requests in Japanese, as well as prohibition, are made cither by a direct command that uses
an imperative form or by other forms of the verb, for example, special polite forms and even forms of necessity or
obligation. There arc also situations when imperative forms arc used in indirect, or non-imperative meaning.
The aim of this article is to identify situations when a simple imperative form (which normally expresses a
rough command) is used in non-imperative cxpressions — for example, it may be used-in optative sentences,
concessive constructions and some lexicalized combinations.

Journalism

Perkhin V.V.N.F. Pogodin and journalists of Ivanovo-Vosnesensk (1926) .........coovuoemrvvveeevereresnererieenn. 131
This is the first publication of N.F. Pogodin’s feuilleton about Ivanovo journalists (1926).

Minakov A.S., Stadnikov M.G. Petersburg SMI in the system of forming factors of ethnic
EOIETANCE IN @ CILY vevurnrrerreerrsiierssssesesssessssens s issssssss s sss s sss s s sss s s ba s et ss s st sen s 137

St.Petersburg as the second largest Russian city is historically multlcultural Despite the high level of ethnic
tolerance among citizens, the years 2004—2006 were marked with an outburst of criminal conflicts interpreted
by the press as ethnic conflicts. Mass Communication Institute of the Faculty of Journalism has conducted a
qualitative and quantitative survey of St.Petersburg’s five leading newspapers using content-analysis as a method.
Three true conflict stories as topic for journalists were selected. In fact there were criminal conflicts, but they
were interpreted by press as ethnic conflicts. The main conclusion of the survey was that journalists give an
ethnical meaning to criminal conflicts just by mentioning the nationality of the persons involved in this conflict.
We recommend journalists not to refer to cthnic affiliations of the conflicting sides.

Alexeyev A. The journal «Russian sport» (1882-1895) in becoming of Russian sport ..............cco........ 144

The article describes the journal «Russian sport»> (1882-1895) and the formation period of Russian sport
journalism.

Chronicle

K.A Rogova (To the 75th-birhday anniVESAry) ........cccoovcecommrevvenissiisesesisses st sessssseesesssessesens 149
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